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R Bem-vindo ao mundo do relaxamento

e Bem-Estar!

Estamos entusiasmados em apresentar a vocé nosso Gerador de Vapor, projetado
para elevar sua experiéncia de sauna a um nivel completamente novo.

Este manual do usuario foi elaborado com o objetivo de garantir que vocé aproveite
ao maximo sua sauna, com seguranca e eficacia.

A sauna é um refugio de serenidade que, oferece uma variedade de beneficios a
saude, desde o alivio do estresse até a melhoria da circulagdo sanguinea e a
desintoxicacao do corpo. Nosso Gerador de Vapor foi projetado e fabricado para

proporcionar a vocé uma experiéncia inigualdvel de relaxamento e revitalizacao.

Na embalagem consta:

1- Manual de instalacao.

1- Gerador de vapor.

l1- Reducao de vazao.

1- Controlador de temperatura.*

ATENCAO

Antes de fazer a instalagao leia o manual, ¢ recomendado que um
profissional qualificado faga a instalagao.

* O controlador de temperatura estd sujeito ao modelo escolhido do
controlador, Standart (quando ndo possui controlador), Digital ou Smart.
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1.1. IDENTIFICACAO DO GERADOR STEAM VAPE:

A identificagdao do aparelho ¢ de suma importancia para sua
instalacdo. Leia atentamente

Os geradores de vapor da Horizonte Saunas foram desenvolvidos para oferecer
conforto e satisfacao no seu ambiente de sauna, seu formato compacto com
tamanho reduzido favorece sua instalacao em ambientes restritos. Toda essa
praticidade simplifica e viabiliza instalacdes antes complexas, um projeto
exclusivo.

Os geradores de vapor da HORIZONTE SAUNAS s3ao desenvolvidos em aco
INOX 304 na parte interna e parte externa, e a Resisténcia também em aco
INOX 304 blindada, com poténcias que vao de 6kW a 24kW para ambientes que
vao de 6m?3 a 40m3, podendo ser alimentada em 220V Bifasico* e Trifasico.

*Alguns modelos trabalham apenas no trifasico.
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1.2. DIMENCIONAMENTOS:

HSE 6 Kw 9 kW 12 kW

ww ¢9¢ -H

HSE 15 Kw 18Kw 24Kw

HSE 6KW 290 1" 30 30 H: 362 C: 407 L: 194 Atende até 7m?
HSE 9KW 290 1" 30 30 H: 362 C: 407 L: 194 Atende até 10m?
HSE 12KW 290 1" 30 30 H:362 C: 407 L:194 Atende até 18m?
HSE 15KW 290 1% 30 30 H: 362 C: 407 L: 225 Atende até 25m?
HSE 18KW 290 1% 30 30 H: 362 C: 407 L: 225 Atende até 30m3
HSE 24KW 290 1% 30 30 H: 362 C: 407 L: 225 Atende até 40m?

* Os dados acima estdo sujeitos a modificagdes sem aviso prévio.
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2. TABELA E ESQUEMA ELETRICO.
2.1. TABELA DE CABEAMENTO E DISTANCIA:

O DISJUNTOR E OS CABOS DE ALIMENTAGCAO NAO
PODEM SER INFERIORES AO QUE E
RECOMENDADO PELO FABRICANTE.

HSE 6Kw 6 MM 10 MM 16 MM 40 A
HSE 9Kw 10 MM 16 MM 25 MM 50 A
HSE 12Kw 16 MM 25 MM 35 MM 63 A
HSE 15Kw XXX XXX XXX XXX
HSE 18Kw XXX XXX XXX XXX
HSE 24Kw XXX XXX XXX XXX

HSE 6Kw 4 MM 6 MM 10 MM 20 A

HSE 9Kw 6 MM 10 MM 16 MM 32A

HSE 12Kw 10MM 10 MM 16 MM 40 A

HSE 15Kw 10 MM 16 MM 25 MM 50 A

HSE 18Kw 16 MM 25 MM 25MM 63 A

HSE 24Kw 25 MM 25 MM 35 MM SOA
m 6

<
HORIZONTE

saunas



2.2. ESQUEMA DE FECHAMENTO:

ESQUEMA ELETRICO DE 6 Kw 9Kw 12Kw

LIGACAO BIFASICA LIGACAO TRIFASICA
220v 220v (~3)

1 2 3 4 1 2 3 4

o0 00 000

L1 12 L 11 L2 13 L

ESQUEMA ELETRICO DE 15Kw 18Kw 24 Kw

LIGACAO TRIFASICA

220v (~3)
1 2 3

L1 2 L3 <+

Obs.: Nao separar os pares de cabos de entrada de energia das maquinas de 15 kW a 24 kW.
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2.3. ESQUEMA DE FECHAMENTO COMANDO:

FASE PRETO
FASE VERMELHO

RETORNO | AMARELO

SERSOR DE PRETO E
TEMPERATUTA BRANCO

ol b W NP

Para ligar o gerador sem quadro de comando, basta fazer o fechamento do
cabo Preto com o cabo Amarelo.
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3.kit Instalagao HS-Flox:

0002
Q000 030

HORIZONTE

saunas

HSE 6 Kw 9 Kw 12Kw HSE 15 Kw 18Kw 24Kw

OBS.: Recomenda-se a utilizacao do Kit de Instalagao da HS-FLEX. O kit é
fornecido como item opcional.

Caso a instalacdo ndo seja realizada com o Kit de Instalacao, recomenda-se a utilizacdo de tubo de cobre e
conexdes em cobre ou bronze.
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4. QUADRO DE COMANDO:

Os geradores de vapor da linha HSE sao equipados pelos controladores da
tholz, eles tém a finalidade de automatizar seu ambiente de sauna, fazendo o
controle da temperatura do comodo ligando e desligando o gerador sempre
gue necessario, mantendo a temperatura do ambiente estavel.

ESPECIFICAGOES

Alimentagdo: (220 VCA

Dimensdes:  |A- 146mm x L- 100mm C- 34mm

: Peso: 240g
3 Sensor: NITC 10K (-20 2C~150¢9C)
Bateria: CR2032 3V

1 —Tecla de incremento.

2 —Tecla de programacao “P”.

3 —Tecla de decremento.

4 — Tecla acionamento manual “A”.
5 —Tecla programacao horaria.

A —Indicadores de modo.

B — Indicador do estado da saida.

C — Display principal.

D — Indicadores auxiliares.

E — Display secundario.
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4.1. RECOMENDAGOES:

Localizagao: O sensor de temperatura é colocado estrategicamente dentro da
sauna para medir a temperatura do ar. Geralmente, é instalado em uma
posicao que representa com precisao a temperatura média da sauna, 1,60 m de
distancia do piso. O quadro de comando deve ficar em uma area seca e sem
umidade.

Medicgao precisa: O sensor de temperatura é projetado para fornecer leituras
precisas de temperatura do ambiente. Isso ajuda a garantir que a temperatura
do comodo seja mantida dentro dos niveis desejados.

Seguranga: Sensores de temperatura desempenham um papel crucial
seguranca da sauna. Eles ajudam a prevenir situagdes indesejadas, como
superaquecimento, que podem levar a um ambiente com temperatura
desconfortavel.

A instalacao do controlador deve ser realizada por um técnico responsavel e
seguir as diretrizes do manual. deve ser instalado em local seco, livre de umidade
e sem incidéncia direta da luz solar.
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INSTALGAO:

conectores, puxando-a para baixo.

a Retire as aberturas de passagem J
na parte traseira.

@ Remova a tampa dos (\ (;r\\

S\

Na caixa 4x2 , coloque o parafuso superior parcialmente para encaixar o gabinete,
passe os cabos pelas aberturas de passagem do controlador e o fixe com o parafuso inferior.

o Faca as conexdes elétricas
e reencaixe a tampa dos conectores.

12
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4.3.PROGRAMAGAO:

Para acessar esse modo de programacao deve-se pressionar brevemente a tecla de
programa

Utilize as teclas de incremento e decremento para alterar o valor. Pressione a tecla de
programacao “P”’ para confirmar o valor e avancar.

r— SETPOINT DE TEMPERATURA: Determina a temperatura para o comodo.
-' Ajustavel de: 0 a 1002C. Valor de fabrica: 45,0°C.

Obs.: A histerese deste controle é ajustada no parametro FO1 (padrdo de
fabrica 0,5).

MODO DE CONTROLE: Define o tipo de controle realizado. Aut - Modo
OFF - Modo desligado.

ON - Modo ligado.

1

O aquecimento funcionara conforme temperatura programada.

AJUSTE DO RELOGIO:

Para acessar o ajuste do reldgio, basta pressionar brevemente a tecla de programacao.

AJUSTE DE HORA: Ajusta a hora do controlador.
Ajustavel de: 00:00 a 23:59.

m AJUSTE DE DIA DA SEMANA: Ajusta o dia da semana do controlador.
Ajustavel de: seg a dom.

13
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4.4. LIGAR E DESLIGAR:

Para LIGAR o aparelho basta da um breve toque na tecla “P” para acender o painel. Depois
pressionar novamente a tecla “P” para entrar no acesso dos modos e com a tecla de incremento
e decremento basta colocar no modo “AUT” e pressione novamente a tecla “P”.

Para DESLIGAR o aparelho basta da um breve toque na tecla “P” para acender o painel. Depois
pressionar novamente a tecla “P” para entrar no acesso dos modos e e com a tecla de
incremento e decremento basta colocar no colocar no no modo “OFF” e pressione novamente a
tecla “P”.

HORIZONTE

Modo Automatico:

No modo automatico a saida de controle é acionada dando

inicio ao aquecimento do gerador. Ao atingir o SETpoint

de temperatura, o sistema de aquecimento é desligado e volta a ligar
somente quando a temperatura do comodo for inferior a temperatura
do SETpoint.

Modo Ligado:

No modo ligado, o controle de temperatura sera executado até que a
temperatura do comodo atinja o valor do SETpoint. Para encerrar o
modo ON antes que a temperatura do comodo atinja o valor do
SETpoint, basta pressionar novamente a tecla “A” para retornar ao

modo anterior.

Modo Desligado:

No modo desligado, a saida permanece desligada.

m 14
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146 mm

4.5. QUADRO DE COMANDO SMART:

Os geradores de vapor da linha HSE Smart sdao equipados pelos controladores
da Tholz. Os controladores Smart tem conectividade com o aplicativo Tholz
casa inteligente e com assistentes virtuais Alexa e Google Assistente, podendo
ser monitorado e ativado por Smartphones e Smart Wacth.

HsE smort

ESPECIFICAGOES

Alimentagdo: (220 VCA

Dimensdes:  |A- 146mm x L- 100mm C- 34mm
Peso: 240g

Sensor: NITC 10K (-20 2C~1502C)
Bateria: CR2032 3V

WI-FI IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz - IPv4
Bluetooth Bluet V4.2 BR/EDR and Bluetooth LE

1 —Tecla de incremento.

2 —Tecla de programacao “P”.

3 —Tecla de decremento.

4 — Tecla acionamento manual “A”.
5 —Tecla programacao horaria.

A —Indicadores de modo.

B — Indicador do estado da saida.

C — Display principal.

D — Indicadores auxiliares.

E — Display secundario.

F — Indicadores de comunicacao.

m
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4.6. QUADRO DE COMANDO SMART
APLICATIVO:

Para utilizar o seu controlador através do aplicativo, baixe o aplicativo Tholz Casa Inteligente
disponivel nas lojas App Store e Google Play. (QR CODE, VIDE ULTIMA PAGINA).

Apos finalizar o download, faca login ou crie uma conta. O aplicativo fara a solicitacao de
permissOes para executar a configuracao do produto. Vocé deve aceitar para dar prosseguimento.

Com o dispositivo energizado, acesse o cadigo ‘“007”’ (pressionando a tecla “P” por 5 segundos e
depois usando a tecla de incremento.) para entrar no Modo de Configuracao de rede. Isso sera
observavel pelo LED indicador Bluetooth piscando no display. No aplicativo, clique no botao “ +”
para adicionar um novo produto, seguindo as instru¢des no app. Quando conectado, o indicador Wi-
Fi estara ligado.

Caso seja necessario revogar o acesso dos usuarios e reconfigurar o controlador, o codigo 220”
ird retirar o acesso de todos os usudrios. Para ter acesso novamente, serd necessario um novo
processo de adicao do produto pelo app.

( \— )
o
v ()
555555555 N "
\——————
1.Entre no Modo de 2.Acesse o aplicativo
Configuragdo através do e adicione um
codigo 007. produto.

CONTROLE PELO APLICATIVO E
ASSISTENTES

Com aplicativo Tholz Casa Inteligente é possivel controlar seu sistema de aquecimento. Ajuste
a temperatura e o modo de operacao do aquecimento. Com a Alexa e o Google Assistente é
possivel comandar seu sistema de aquecimento por comando de voz, tornando ainda mais
facil controlar os ajustes de seu dispositivo.

16
m

<ar

HORIZONTE




vy

5. Ambiente de banho:

A- A lumindria deve ser instalada na parede do fundo do cémodo para que luz ndo traga

desconforto.
B- O tamanho recomendado do nicho da saida do vapor é de 40cm x 40cm x 40cm.
C- O revestimento pode ser feito de ceramica, marmore, granito ou porcelanato de sua

escolha.
D- A vermiculita é um isolante térmico que deve ser usado como reboco com uma proporgao

de recomendada de 3x1.
E- Alvenaria convencional.

Bancos: Os bancos devem ter uma leve inclinacdo para frente para evitar o acumulo de agua.

Paredes e Teto: As paredes e o teto devem ser construidos com materiais resistentes a umidade,

como marmore, granito ou materiais ceramicos.

Porta: A porta da sauna deve ser robusta e hermeticamente selada para evitar fuga de vapor e calor.
Muitas portas de saunas umidas possuem uma janela de vidro temperado e abertura sempre para o lado
de fora do comodo.

Gerador de Vapor: O gerador de vapor é essencial para criar o vapor na sauna Umida. Ele deve ser colocado
em uma area fora da sala principal ou em um espaco préprio. O vapor é introduzido na sauna por meio de
tubo estrategicamente posicionado dentro do nicho na parte inferior do banco.

lluminagdo: Instale iluminacgdo suave e indireta, pois a iluminacdao muito brilhante pode ser desconfortavel
em um ambiente de sauna Umida

Acrescimos: Se o coOmodo possuir superficies envidracadas, acrescentar 10% na metragem para cada 1 m?
de vidro. Exemplo: Vidro de 2 m x 2 m = 4 m? de vidro - acrescentar 40% na metragem do comodo.

Se o cOmodo possuir entrada direta para a piscina, acrescentar mais 10% na metragem. Exemplo:

Cémodo de 12 m? > 12 m? + 10% = 13,2 m2.

m 17
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Instalagao adequada do gerador de vapor:

Ao instalar o aparelho de vapor, é crucial seguir algumas diretrizes para garantir
seu funcionamento seguro e eficiente. Abaixo as recomendacgdes para a instalagao:

Localizagao e Abrigo do Aparelho:
O abrigo que aloja o aparelho deve ser colocado préximo ao ambiente de banho.
Com uma distancia maxima de 1,5 M.
A distancia do tubo de vapor que se estende desde o aparelho até ao ambiente de banho,
nao deve exceder 1,5 metros de comprimento e deve ter, no maximo, 3 cotovelos.

A tubulacdo de vapor nao pode ser menor que 1" para equipamento até 6Kw, 9Kw e 12kw e
equipamentos de, 15Kw, 18Kw e 24Kw, o tubo n3o pode ser menor que 1 1/4".

Para evitar o acimulo de agua, instale um ralo para drenagem periddica do aparelho. Faga a
drenagem entre 15 a 15 dias, para evitar o acumulo de sedimentos que causam danos ao
aparelho.

O aparelho pode ser colocado sob os bancos do ambiente de banho, desde que o aparelho
seja acessado apenas pelo lado de fora do ambiente para facilitar as manutencgdes.

Ventilagao e Limpeza:

O abrigo deve incluir ventilacdo adequada, como grades ou portas vazadas para permitir a

circulagao de ar.
A ventilacao adequada do abrigo é crucial para garantir o bom funcionamento.

do aparelho.
E importante manter o abrigo limpo e livre de materiais inflamaveis, como produtos de

piscina, madeira, cloro etc.

Parte Hidraulica

Forneca um ponto de dgua tratado, para abastecer o aparelho. Uma pressao minima
de 2,5 M.C.A e maxima de 80 M.C.A (0,02 -0,8 mPal) caso a pressao seja
superior a 4 M.C.A, usar um redutor de vazao que acompanha o gerador.

A tubulacao de vapor deve ser de cobre, com diametro igual a 28mm (6Kw,
9Kw e 12kw) e 35mm (15Kw, 18Kw el2kw) ou superior. Evite reduzir a bitola do
tubo e mantenha a distancia maxima de 2 metros com no maximo 3 cotovelos,
mas se necessario alterar a forma padrao de instalagao entrar em contato com o

fabricante.

« Seguir essas diretrizes garantird uma instalacao segura e eficiente do aparelho de
vapor. Consulte as normas elétricas e de construcdo locais ao realizar a instalacao.

m 18
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6. Recomendacao para Seguir as Diretrizes do Manual
e sua Relagao com a Garantia:

O nao cumprimento das diretrizes contidas neste manual pode comprometer o
funcionamento correto do produto, resultar em danos ao mesmo e, o que é igualmente
invalidar a garantia associada a este produto.

Portanto, convido a enfatizar os seguintes pontos:

Uso Adequado: Utilize o gerador somente de acordo com as instrucdes especificadas
no manual.

Manutencgao: Siga as orientacdes de manutencao e limpeza conforme descrito
no manual para garantir a longevidade do produto.

Normas de Seguranga: Cumpra todas as normas de seguranca tanto na parte
elétrica quanto a parte hidraulica.

Resisténcia: Regides com alto nivel de minerais e quimicos na agua é recomendado o
uso das maquinas com resisténcia de cobre.

A nao observancia destas recomendacdes pode afetar adversamente o
desempenho do produto e invalidar a garantia concedida pelo Fabricante. Portanto,
incentivamos todos os usudrios a seguirem rigorosamente as orienta¢des do manual
para garantir uma experiéncia segura e eficaz.

Todos os geradores de vapor sao testados e garantidos contra defeitos de
fabricacao ou matéria-prima, pelo prazo total de 36 meses nos gabinetes interno e
externo, e com uma garantia de 6 meses na parte elétrica como resisténcia,

contatores e quadro de comando, a contar da data de aquisicao mediante a Nota
Fiscal.

m 19
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Os geradores de vapor da linha Elétrica representam a qualidade e desenho, projetados
meticulosamente para proporcionar uma experiéncia de uso excepcional. Reconhecendo a confianga
depositada em nossos produtos, garantimos que cada unidade seja acompanhada por certificado de
garantia abrangente e rigoroso. Garantimos aos nossos estimados clientes uma cobertura estendida,
exemplificada pela seguinte disposi¢cao: os gabinetes internos e externos dos geradores de vapor sao
garantidos pelo periodo de 36 meses (3 anos), os componentes elétricos estao cobertos por uma garantia
de 6 meses. Todavia, ¢ imperativo destacar que a garantia ¢ nula em casos de instala¢ao incorreta do
equipamento, tais circunstancias:

Conexdes a rede elétrica fora dos padrées especificados ou sujeitas a variagdes excessiva de tensao.
Equipamento instalado em ambientes inapropriados (Umido, abafados, com produtos quimicos etc).
Danos no transporte, ou no armazenamento.

Adulteracdo ou rasura dos nimeros de serie.

Falta de manutengdo preventiva.

Danos por acidentes da natureza ou mau uso.

Equipamento fora dos padrdes de dimensionamento.

Sao consideradas violagdes aos termos deste certificado de garantia.

E fundamental ressaltar que o periodo de garantia tem inicio na data da emissdo da nota fiscal de
compra do produto, sendo crucial a conservagao deste documento para uma eventual comprovacao
em caso de necessidade de assisténcia técnica.

Este certificado de garantia é um testemunho do nosso compromisso com a satisfacdo e a
tranquilidade de nossos clientes e estamos confiantes de que os geradores de vapor da linha elétrica
proporcionarao anos de desempenho confidvel e eficiéncia.

NOME COMPLETO:
CPF:

ENDERECO:
REVENDEDOR:

N DE SERIE E MODELO:

NOTA FISCAL /DATA DA EMISSAO:

“0 préprio Senhor ird a sua frente e estard com vocé; ele nunca o
deixard, nunca o abandonard. Nao tenha medo! N3do se desanime! "

Deuterondémio 31 - 8
m 20
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*Reservamos o direito de alterar ou interromper qualquer especificagdo e
designer dos produtos sem o aviso prévio.
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HORIZONTE SAUNAS

R ALBERTINO TEIXEIRA DIAS, 50

CEP: 30644-170 |

TEIXEIRA DIAS, BELO HORIZONTE/MG/BRASIL
FONE: +55 31 3656-6435




